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MANUAL

NIGHTLIGHT

B “T the bear

Place 3x AA batteries (not included)
Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

O ON/OFF button

O RING button
- Press 1x ON/OFF
- Press 2 seconds: auto shut-off 30 min,
the light will flash when timer is activated.

© ANIMAL button
- Press 1x ON/OFF
- Press 2 seconds: timer 60 min.,
the light will flash when timer is activated.

© Brightness ANIMAL
@ Brightness RING
@ Micro USB port

© Cry sensor ON/OFF: automatically switches
ON the owl for 2 min. when crying.

@ Battery compartment: 3x AA

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, CN
and USA legislation.

- Keep the packaging out of reach of children.

- Please ensure that it is kept out of reach of small children and
never allow your child to play with either the power unit,
the connecting lead or the batteries.

- This product works with 3x AA 1.5 V batteries (not included).

- Only use the specified batteries.

- Remove empty batteries from the module.

- Batteries should only be placed by adults.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable
(nickel-cadmium) batteries.

- Non-rechargeable batteries cannot be charged.

Lou the owl
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- Batteries should be placed in the correct polarity.

- Do not short-circuit the power terminal.

- For use only with the USB cable that came with the ZAZU-product.

- The USB cable is not a toy.

- This light does not get warm.

- This product is intended for indoor use and is not water resistant.
Please keep dry.

- For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth.

- Do not try to disassemble the product if it stops working.
Please contact customer service.

- The connecting lead is low voltage only, but for reliability reasons
it should be treated with care.

- Warning. Long cable strangulation hazard.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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NACHTLAMPJE

gl(lT het beer‘é\je Lou het u'!(‘é\je

Plaats 3x AA batteries (niet inbegrepen). Gebruik
alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof.

O AAN/UIT knop

© RING knop,
- Druk 1x AAN/UIT
- Druk 2 sec. indrukken: timer 30 min., het licht
knippert wanneer de timer is geactiveerd. e
® DIER knop, (r e, S——
- Druk 1x AAN/UIT

- Druk 2 sec. indrukken: timer 60 min., het licht
knippert wanneer de timer is geactiveerd.

© Helderheid DIER

O Helderheid RING

® @
@ Micro USB poort
© Huil sensor AAN/UIT: wanneer kindje huilt gaat
het Uiltje automatisch 2 min AAN.
@ Batterij vakje: 3x AA 3 ki i & @
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& BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN -pit lampje wordt niet warm.

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing - Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet water-
- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU en NZ wet- bestendig. Houdt het product droog.
en regelgeving.” - Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar met een
- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen. vochtige doek reiningen.
- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine kinderen en - Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer
laat uw kind niet spelen met het elektriciteitssnoer of de batterijen. functioneert. Contact de klantenservice. N
- Dit product werkt op 3x AA batterijen (niet inbegrepen). - Het elektriciteitssnoer heeft een laag voltage, echter moet hier 8.
- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen. voorzichtig mee om worden gegaan. §
- Verwijder lege batterijen uit het product. - Gebruik alleen de bijgeleverde USB-kabel voor het apparaat. ;
- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden. - De USB-kabel is geen speelgoed. 5
- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. - Waarschuwing: lange kabel, verstikkings- en verstrengelings 8
- Gebruik geen alkaline, normale en/of oplaadbare batterijen door elkaar. gevaar. j
- Niet oplaadbare batterijen kunnen niet worden opgeladen. - Dit product is geen speelgoed. §Z>(
- Plaats de batterijen in de juiste polariteit. <Ei
~
>

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Veroorzaak geen kortsluiting. Manufactured and distributed by ZAZU c € UK E
CA -
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VEILLEUSE

3‘1“( (}oum

Placez 3 piles AA (non incluses). Utilisez
des piles alcalines exclusivement, pas
de ZINC-carbone.

O Bouton ON/OFF

Lou (e hibou

© Bouton ANNEAU
- Appuyez 1x ON/OFF
- Appuyez 2 sec.: Minuterie 30 min.,
la lumiére va clignoter lorsqu'il est active.

© Bouton ANIMAL
- Appuyez 1x ON/OFF
- Appuyez 2 sec.: Minuterie 60min.,
la lumiére va clignoter lorsqu'il est activé.

©® Luminosité ANIMAL
O Luminositée ANNEAU
@ Port Micro USB

© Capteur de cri ON/OFF: le hibou s'allume
automatiquement pendant 2 minutes lorsque
l'enfant pleure.

® Compartiment a piles: 3x AA

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes [€gislatifs
suivants de 'UE, CA, AU, NZ, RU et USA.

- Maintenir l'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants et
n‘autorisez jamais vos enfants a jouer avec le cable de connexion
ou les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AA de 1,5V (non incluses).

- Utilisez uniquement les piles spécifiées.

- Retirez les piles usagées du module.

- Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn)
ou rechargeables (Ni MH).

- Les piles non rechargeables ne peuvent pas étre chargees.

- Les piles doivent étre correctement placées selon la polarité.
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- Ne pas court-circuiter la borne d'alimentation.
- Cette lumiere ne chauffe pas.

- Gardez le produit et 'adaptateur a l'abri de 'humidité et de la moisissure.

Les deux sont destinés exclusivement a un usage en intérieur. Nimmergez

jamais dans l'eau, pour le nettoyage, mais essuyez avec un chiffon humide.

- N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage, mais essuyez avec

un chiffon humide.

- N'essayez pas de démonter la lumiere si elle cesse de fonctionner.
Veuillez contacter notre service clients.

- Le cable de connexion a une faible tension mais pour des raisons
de sécurité il doit étre manipulé avec précaution.

- L'appareil doit fonctionner uniquement avec cable USB.

- Le cable USB n'est pas un jouet.

- Risque d'étranglement avec le long cable.

- Ce produit n'est pas un jouet.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299
3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BEDIENUNGSANLEITUNG |=

NACHTLICHT

El“r der Bir

Legen Sie 3 AA-Batterien ein (nicht enthalten).
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien,
keine ZINC-Kohle.

O EIN/AUS Taste

Il

Lou die Eule

O RING Taste
- Drucken 1x EIN/AUS
- 2 Sek. drlcken: Zeitschaltung 30 Min.,
das Licht blinkt bei Aktivierung.

© TIER Taste
- Drucken 1x EIN/AUS
- 2 Sek. druicken: Zeitschaltung 60 Min.,
das Licht blinkt bei Aktivierung.
© Helligkeit TIER
O Helligkeit RING
@ Micro USB port
® Gerauschaktiverung EIN/AUS: Bei Weinen
schaltet sich die Eule selbsttatig fur zwei Min.

ein.

@ Batteriefach: 3x AA

A WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise flr klinftige Fragen gut auf!

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU,
US, CA, NZ, RU, AUS.

- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kinder auf.

- Stellen Sie sicher, dass es sich aulRerhalb der Reichweite von
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Inrem Kind niemals mit
den Batterien oder dem Anschlusskabel zu spielen.

- Dieses Produkt bendtigt 3x AA 1.5V Batterien (nicht enthalten).

- Verwenden Sie ausschlieBlich die genannten Batterien

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt.

- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden.

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien.

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder
aufladbaren (Ni MH) Batterien miteinander.

- Nicht wiederaufladbare Batterien kbnnen nicht wiederaufgeladen
werden.

P .

- Achten Sie auf die korrekte Polaritat beim Einsetzen der Batterien.

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an der Stromversorgung

- Dieses Licht wird nicht warm.

- Dieses Produkt ist nur fur die Benutzung in Innenraumen geeignet und
nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit schutzen.

- Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr
funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

- Das Anschlusskabel ist ein Schwachstromkabel, sollte aber aus
sicherheitstechnischen Griinden mit Vorsicht behandelt werden.

- Nur fur Verwendung mit dem mitgelieferten USB-Kabel vorgesehen.

- Das USB-Kabel ist kein Spielzeug.

- Langes Kabel Strangulierungs-Gefahr.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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NATTLAMPA

B “T the bear

Satt i 3x AA batterier (inte inkluderade). Anvand
endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

O PA/AV-knapp

O RING-knapp
- Tryck 1x PA/AV
- Tryck 2 Sec: Timer 30 min.,
lampan blinkar nar timern ar aktiverad.

® DJUR-knapp
- Tryck 1x PA/AV
- Tryck 2 Sec: Timer 60 min.,
lampan blinkar nar timern ar aktiverad.

© Ljusstyrka DJUR
@ Ljusstyrka RING
@ Micro USB port

© Ljud aktivering PA/AV: véxlar automatiskt PA
ugglan i 2 minuter nar grater.

@ Batterifack: 3x AA

AN VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara for framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i EU,
CA, AU, NZ & USA lagstiftning.

- Hall forpackningen utom rackhall for barn.

- Se till att den alltid ar utom rackhall for smabarn och tillat aldrig ditt
barn att leka med kopplingssladden eller batterier.

- Den har produkten behover 3x AA 1.5V batterier (ingar €j).

- Anvand endast de specifiserade batterierna.

- Byt ut tomma batterier fran produkten.

- Batterier bér byttas ut av vuxna.

- Blanda inte gamla och nya batterier.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara
batterier (nickel-kadmium).

- Icke-uppladdningsbara batterier kan inte laddas.

- Batterierna ska placeras i ratt polaritet.

Lou the owl

- Kortslut inte stromuttaget.
- De lampen blir inte varm.

- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att den forblir torr.

- Placera inte i vatten under rengdring, torka istallet med fuktig trasa.

- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera. Vanligen
kontakta var kundtjanst.

- Kontaktsladden har enbart lag spanning men av sakerhetsskal ska
den hanteras med forsiktighet.

- Far endast anvandas med USB-kabel som medfoljer ZAZU produkt.

- USB-kabeln ar inte en leksak.

- Varning. Lang kabel. Strypningsrisk.

- Denna produkt ar ingen leksak.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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NATTLYS

B “T the bear

Sett inn 3 AA-batterier (ikke inkludert).
Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

O PA/AV-knapp

O RING-knapp
- Trykk 1x PA/AV
- Trykk 2 sec.: Tidtaker 30 min.,
lyset vil blinke nar timeren er aktivert.

® DYRE-knapp
- Trykk 1x PA/AV
- Trykk 2 sec.: Tidtaker 60 min.,
lyset vil blinke nar timeren er aktivert.

© Lysstyrk DYRE
@ Lysstyrk RING
@ Micro USB port

© Lydaktivering PA/AV: skifter automatisk i ugle
i 2 minutter nar grat.

@ Batteryrommet: 3x AA

AN VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med folgende EU, CA, AU,
NZ, RU & USA-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Serg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la barnet ditt leke
med ledningene eller batteriene.

- Produkted bruger 3x AA 1.5V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de naevnte batterier

- Fjern flade batterier fra produktet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare (Ni MH)
batterier.

- Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades.

- Batterier skal plasseres i riktig polaritet.

Lou the owl
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- Ikke kortslutte stremterminalen.

- Lampen blir ikke varm.

- Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst serg for at den holdes torr.

- Ikke legg nattlyset i vann ved rengjaring

- tork av det med en fuktig klut i stedet.

- Ikke forsgk & demontere lyset hvis det slutter a fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.

- Tilkoblingsledningen har bare lav spenning, men for palitelige
grunner for behandles med forsiktighet.

- Kun brukes med USB-kabelen som kom med ZAZU-produktet.

- USB-kabelen er ikke et leketoy.

- Advarsel. Lang kabel, kvelningsfare.

- Dette produktet er ikke noe leke.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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YOVALO
B'l“r the bear Lou the owl

Aseta 3x AA -paristoja (eivat sisally).
Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

O ON/OFF nappi

© RENKAAN nappi,
- Paina 1x ON/OFF
- Painaessa 2 sec.: uniajastin 30 min.,
valo vilkkuu, kun ajastin aktivoidaan.

(C/
® PELAIMEN nappi, R EE—
- Paina 1x ON/OFF
- Painaessa 2 sec.: uniajastin 60 min.,
valo vilkkuu, kun ajastin aktivoidaan.

O Kirkkaus ELAIMEN

O Kirkkaus RENKAAN

® @
@ Micro USB port
© Aanisensorille ON/OFF: POLLO kytkeytyy
automaattisesti paalle 2 minuuttia kun itku.
O Paristokotelo: 3x AA A _— = @
@ == 0O
. orr(?-.cw n
reR— 4_/
/N TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO
- TARKEAA! Pida mydhempaa kayttda varten. - Lamppu ei ldmpene.
- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ & - Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana.
USA-lainsaadantoa. - Ala upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla pyyhkeell3.
- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa. - Ala yrita purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.
- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomissa, alaka Ota yhteytta asiakaspalveluumme.
koskaan anna lapsen leikkia virtayksikolla, virtajohdolla tai paristoilla. - Virtajohto sisaltaa vain pienen jannitteen, mutta toimivuussyista
- Tama tuote toimii 3x AA 1,5 V paristoa (ei mukana). sita on kasiteltava huolellisesti.
- Kayta vain akkuja - Kayta vain ZAZU-tuotteen mukana tulevaa USB-kaapelia.
- Poista tyhjat paristot tuotteesta - USB-kaapeli ei ole lelu.
- Akut voisi saattaa aikuiset. - Varoitus. Pitka kaapeli voi aiheuttaa kuristusvaaran.
- Al3 sekoita vanhoja ja uusia pattereita - Tama tuote ei ole lelu.

- Al3 sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita.
- Ei-ladattavia pattereita ei voi ladata.
- Paristot tulee asettaa oikeisiin napoihin. Manufactured and distributed by ZAZU

- Al oikosulje virtapaatetta. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E
CA —

V7-MANUAL-LOU-BILLY-2022-0331

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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NATLYS
8'1“( the bear Lou the owl

Placer 3x AA-batterier (ikke inkluderet).
Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof.

O ON/OFF knappen

© RING knap
- Tryk 1x ON/OFF
- Tryk 2 sec.: Tid 30 min., lyset vil blinke,
nar timeren er aktiveret.

® DYRE-knap
- Tryk 1x ON/OFF
- Tryk 2 sec.: Tid 60 min., lyset vil blinke,
nar timeren er aktiveret.

>

© Lysstyrke DYRE
@ Lysstyrke RING
@ Micro USB port

© Lyd aktivering ON/OFF skifter automatisk
om uglen i 2 minutter, nar grad.

@ Batterirum: 3x AA 3

0 N e D

A VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference. - Kortslutte ikke stremterminalen.
- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, RU - Lampen bliver ikke varm.
& USA lovgivning. - Dette produkt er ikke vandteet. Venligst sgrg at det holdes tort.
- Hold emballagen veek fra barn. - Leeg ikke natlyset i vand ved rengoring - tgr af med en fugtig klud i stedet.
- Skal holdes veek fra sma barn, og bern ma ikke lege med hverken - Forsag ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere fungerer. Kontakt
ledningen eller batterierne. venligst vores kundeservice. %
- Produktet bruger 3x AA 1.5 V batterier (ikke inkluderet). - Ledningen har kun lav spaending, men for en sikkerheds skyld, ber det 8,
- Brug kun de specificerede batterier. behandles med forsigtighed. §
- Fjern flade batterier fra modulet. - Kun til anvendelse med det USB-kabel, som fulgte med ZAZU-produktet. :
- Batterier ber kun behandles af voksne. - USB-kablet er ikke legetg;. %
- Ikke bland gamle og nye batterier. - Advarsel: Stranguleringsfare med det lange kabel. 8
- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare - Dette produkt er ikke legetgj :‘
(Ni MH) batterier. S
- Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades. Manufactured and distributed by ZAZU g
~
>

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Batterier skal placeres i den korrekte polaritet. PO Box 299 | 3740 AG Baarn C € UK E
CA —
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LAMPKA NOCNA

B “T the bear

Uzyj baterii 3xAA (nie zatgczono).
Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj
cynkowo-weglowych.

O Przycisk WLACZ/WYLACZ lampke.

Lou the owl

© PIERSCIEN lampki:
- Dotknij 1x WLACZ/WYLACZ, przytrzymaj 2 sek.
- Uaktywnij auto-wytgczanie po 30 min., lampka
zamiga, gdy timer sie uaktywni.

® PRZYCISK ZWIERZAT
- Dotknij 1x WLACZ/WYLACZ, przytrzymaj 2 sek.
- Uaktywnij auto-wytgczanie po 60 min., lampka
zamiga, gdy timer sie uaktywni.
© Regulacja jasnosci ZWIERZAT.
(] Regulacja jasnosci PIERSCIENIA.

@ Port mikro USB.

©® WLACZ/WYLACZ sensor ptaczu: automatycznie
wigcza SOWE na 2 min., gdy dziecko ptacze.

@ Komora baterii: 3x AA

/N WAZNE! INFORMACJE TECHNICZNE

- WAZNE! Zachowaj instrukcje na przysztoscé.

- Ten produkt ZAZU jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU,

NZ, CN, RU i USA.

- Przechowuj opakowanie poza zasiegiem dzieci.

- Prosimy upewnic sie, ze jest przechowywany w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i nigdy nie pozwoli¢ dziecku
bawic sie przewodem jak i bateriami.

- Ten produkt dziata z 3 bateriami AAA 1,5 V (brak w zestawie).

- Uzywaj tylko okreslonych baterii.

- Wyjmij puste baterie z produktu.

- Baterie powinny by¢ wktadane tylko przez osoby doroste.

- Nie mieszaj starych i nowych baterii.

- Nie miesza¢ alkalicznych, standardowych (wegiel-Zn) ani do
ponownego tadowania.

- Nie mozna tadowac baterii jednorazowych.

(H)

- Baterie powinny by¢ umieszczone zgodnie z polaryzacja.

- Nie zwieraj zacisku ztgcza zasilania.

- Lampka nie nagrzewa sie.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen,
nie jest wod.

- Czysci¢ nalezy tylko za pomoca wilgotnej sciereczki, nie zamaczac.

- Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku awarii nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

- Przewdd przytgczeniowy ma niskie napiecie, ale ze wzgledow
niezawodnosci nalezy go traktowac ostroznie.

- Do uzytku tylko z kablem USB dostarczonym z produktem ZAZU.

- Kabel USB nie jest zabawka.

- Ostrzezenie. Dtugi drut. Ryzyko zadtawienia.

- Produkt nie jest zabawka.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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LUZ DE NOCHE

B “T the bear

Coloque 3 pilas AA (no incluidas).
Utilice unicamente pilas alcalinas,
no zinc-carbon.

O Boton ON/OFF

© Boton ANILLO
- Pressione 1x ON/OFF
- Pressione 2 Sec: Temporizador 30 min., la luz
parpadeara cuando se active el temporizador.

© Boton ANIMAL
- Pressione 1x ON/OFF
- Pressione 2 Sec: Temporizador 60 min., la luz
parpadeara cuando se active el temporizador.

© Brillo ANIMAL
O Brillo ANILLO
@ Micro puerto USB

© Activacion por sonido: Enciende automatica-
mente el BUHO durante 2 minutos cuando llora.

@ Compartimento para las pilas (3x AA)

/A IMPORTANTE! INFORMACION TECNICA

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA,
AU, NZ, RU y USA.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios.

- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de nifios
pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con
el cable de conexion o las baterias.

- Este producto funciona con 3 pilas AA de 1.5 V (no incluidas).

- Utilice exclusivamente las pilas especificadas.

- Retire las pilas gastadas este producto.

- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas.

- No mezcle pilas nuevas y viejas.

- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbon-Zn) o
recargables (Ni MH).

- Las pilas no recargables no se pueden volver a cargar.

Lou the owl
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- Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

- No cortocircuite el terminal de alimentacion.

- La ldmpara no se calienta.

- Esta producto no es resistente al agua. Manténla seca.

- No la sumerja al agua, limpie con un pafio himedo.

- No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar.
Contace nuestro servicio al cliente.

- El cable de conexion es de bajo voltaje, sino por razones de fiabilidad
que debe tratarse con cuidado.

- Utilizar solo con el cable USB que viene con el producto ZAZU.

- El cable USB no es un juguete.

- Advertencia: Peligro de estrangulamiento por cable largo.

- Este producto no es un juguete.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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MANUAL =

NOCNI SVETLO

B “T the bear

Vlozte 3x AA baterie (nejsou soucasti baleni).
Pouzivejte pouze alkalické baterie,
nepouzivejte zinkochloridové.

O ON/OFF tlacitko

© PRSTENEC tlacitko
- Stisknéte 1x ON/OFF
- Stisknéte 2 sek.: automatické vypnuti po
30 min., svétlo blikne po aktivaci.

© 2VIRECI tlagitko
- Stisknéte 1x ON/OFF
- Stisknéte 2 sek: automatickeé vypnuti po
60 min., svétlo blikne po aktivaci.

© Jas ZVIRECI

0 Jas PRSTENEC

@ Micro USB port

® Zvukovy senzor ON/OFF: Sova se automaticky
zapne na 2 min., kdyz zacne dité plakat

(po 3 sek. place).

@ Prihradka n baterie: 3x AA

N\ VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE

- VAROVANI! Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti.

- Tento vyrobek spliuje vSechny potfebné normy a regulace EU, CA,

AU, NZ RU & USA.

- Uchovavejte obal od malych déti.

- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte,
aby si dité hralo s pfipojovacim kabelem nebo s bateriemi.

- Modul pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivejte pouze urcené baterie.

- Vyjméte z modulu vybité baterie.

- Baterie by mély byt umistény pouze dospélymi osobami.

- Nemichejte staré a nové baterie.

- Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci
(Ni MH) baterie.

- Nedobijeci baterie nelze dobijet.

- Baterie by mély byt umistény se spravnou polaritou.
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Lou the owl

- Nezkratujte napajeci terminal
- Modul svétla se nezahfiva.

- Tento produkt neni odolny vuci vode, uchovavejte jej prosim v suchu.
- Neponorujte do vody. Pred Cisténim odpojte napajeci kabel.

Omyvejte vihkym hadrikem.

- Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat.

Obratte se prosim na nas zakaznicky servis.

- Pripojovaci kabel je pouze pro nizké napéti, ale z duvodu spolehlivosti

by se s nim mélo zachazet opatrné.

- K pouziti pouze s kabelem USB dodanym s vyrobkem ZAZU.

- USB kabel neni hracka.

- Dlouhy kabel, nebezpeci uskrceni.
- Tento produkt neni hracka.
Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCKA

NOCNE SVETLO

B HT the bear

Vlozte 3x AA batérie (nie su sucastou).
Pouzivajte len alkalickeé batérie, nepouzivajte
karbonove.

O ON/OFF tlacidlo

Lou the owl

© PRSTENEC tlacidlo
- Stlac¢te 1x ON/OFF
- Stlacte 2 sek.: automatické vypnutie po
30 minutach., svetlo blikne po aktivacii.

® ZVIERACIE tlacidlo
- Stlacte 1x ON/OFF
- Stlacte 2 sek.: automatickeé vypnutie po
60 minutach., svetlo blikne po aktivacii.
© Jas ZVIERACIE
0@ Jas PRSTENEC
@ Micro USB port
© Zvukovy senzor ON/OFF: Sova sa automaticky
zapne na 2 min., ked zaCne dieta plakat

(po 3 sek. placa).

@ Priehradka na batérie: 3x AA

/A POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY

- POZOR! Uschovaijte si vyssie uvedené informacie pre buduce pouzitie.

- Tento vyrobok splfa véetky potrebné normy a regulacie EU, CA,
AU, NZ, RU & USA.

- Uchovavajte obal od malych deti.

- Uistite sa, ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte,
aby si dieta hralo s pripajacim kablom alebo s batériami.

- Tento produkt pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti).

- Pouzivajte iba urcené batérie.

- Vytiahnite z produktu prazdne batérie.

- Vymena a dobijanie batérii by mala byt vykonavana dospelou
osobou alebo pod jej dohladom.

- Nemiesajte staré a nové batérie

- Nemiesajte a alkalické, batérie (Carbon-Zn) alebo batérie
dobijacie (Ni MH).

- Nenabijatelné batérie sa nedaju nabijat.

- Batérie musia byt vlozené so spravnou polaritou.

3 ,;,; .................. y. G
o R J—— (E)
8 cime O
e— 4

- Neskratujte napajaciu svorku.
- Modul svetla sa nezahrieva.
- Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte ho p rosim v suchu.
- Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel.
Umyvaijte vihkou handrickou.
- Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.
Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.
- Pripojovaci kabel je iba pre nizke napatie, ale z dévodov spolahlivosti
by sa s nim malo zaobchadzat opatrne.
- Pouzitie len s kablom USB dodanym s vyrobkom Zazu.
- USB kabel nie je hracka.
- Dlhy kdbel, nebezpecenstvo uskrtenia.
- Tento produkt nie je hracka.
Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCNIK =

NOCNO SVJETLO

B'l“r the bear Lou the owl

Stavite 3x AA baterije (nisu ukljucene).
Koristite samo alkalne baterije, bez ugljika
u cinku.

O ON/OFF je tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

O Tipka za OBRUC
- Pritisni 1x ON/OFF
- Pritisni tipku na 2 sekunde: za automatsko
tempirano iskljucivanje nakon 30 min.

©® Tipka za ZIVOTINJE
- Pritisni 1x ON/OFF
- Pritisni tipku na 2 sekunde: za automatsko
tempirano iskljucivanje nakon 60 min.

O Svjetlost ZIVOTINJIE
@ svjetlost OBRUC
@ Mikro USB ulaz

® Senzor za zvuk ON/OFF: Automatsko
ukljucivanje svjetlosti na sovici na 2 min.,
kad prepozna zvuk, plakanje.

@ Otvor za baterije: 3x AA

M\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu.

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ, RU & USA
standarde i sigurnosne zahtjeve.

- Drzite ambalazu podalje od male djece.

- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece. Nikad ne
dopustite da se vase dijete igra s spojnim kabelima ili baterijama.

- Zvu¢ni modul za djelovanje treba 3x AA 1,5V baterije (nisu prilozene).

- Koristite samo preporucene baterije.

- IstroSene baterije uklonite iz modula.

- Neka baterije umece samo odrasla osoba.

- Ne mesajte starih in novih vrst baterij.

- Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive
(Ni-MH) baterije.

- Nepunjive baterije ne mogu se napuniti.

- Baterije treba staviti prema pravilnom polaritetu.
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- Ne stvarajte kratki spoj na terminalu za napajanje.

- Svjetlosni modul se ne zagrijava.

- Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru i nije
vodootporan. Pazite da bude na suhom.

- Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obriSite vlaznom krpom.

- Ne pokusavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi. Obratite se
uvozniku ili prodavatelju.

- Spojni kabel je pod niskim naponom. Zbog preventivnih razloga,
potrebno je pazljivo rukovati kablom.

- Za uporabu samo s USB kabelom koji ste dobili uz ZAZU proizvod.

- USB kabel nije igracka.

- Dug kabel — opasnost od gusenja

- Proizvod nije igracka.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € EE E

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIROCNIK =

NOCNA LUCKA

B HT the bear

Postavite 3x AA baterije (ni vkljucene).
Uporabljajte samo alkalne baterije,
brez cinkovega ogljika.

@ ON/OFF je tipka za Vklop/Izklop

Lou the owl

O Tipka za OBROC
- Pritisni 1x ON/OFF
- Pritisni tipko za 2 sekundi: za avtomatski
c¢asovni izklop po 30 min.

©® Tipka za ZIVALSKI
- Pritisni 1x ON/OFF
- Pritisni tipko za 2 sekundi: za avtomatski
casovni  izklop po 60 min.

© Svetlost ZIVALSKI
O Svetlost OBROC
@ Mikro USB vhod/priklju¢ek

© Senzor za zvok ON/OFF: Avtomatski vklop
svetlobe na sovici za 2 min, ko zazna
zvok, jokanje.

® Reza za baterije: 3x AA

/N TEHNICNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo.

- Izdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, RU & USA standarde
in varnostne zahteve.

- Hranite embalazo izven dosega otrok.

- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok. Nikoli ne
dovolite, da se vas otrok igra z povezovalnimi kablom ali baterijami.

- Ta izdelek deluje z 3x AA 1,5V baterijami (niso prilozene).

- Uporabljajte samo priporocene baterije.

- Izpraznjene baterije izstavite iz izdelek.

- Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba.

- Ne mesajte starih in novih baterij.

- Ne mesajte razli¢nih vrst baterij alkalne, klasi¢ne (karbon-cink)
ali za ponovno polnjenje (nikelj-kadmij) baterije.

- Baterij, ki niso namenjene polnjenju, jih ni mogoce polniti.

- Baterije morajo biti namescene v pravilni polariteti.

P .
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- Ne povzrocajte kratkega stika na napajalnem terminalu.

- Lucka se ne segreje.

- Izdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.

- Za Ciscenje uporabljajte vlazno krpo.

- Ne poskusajte razstaviti luci, Ce preneha delovati.
Obrnite se na uvoznika.

- Prikljucni kabel je nizka napetost.

Zaradi preventivnih razlogov je potrebno previdno ravnati s kablom.

- Za uporabo samo s kablom USB, ki je prilozen izdelku ZAZU.
- Kabel USB ni igraca.

- Dolg kabel, nevarnost zadusitve.

- lzdelek ni igraca.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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EIMXEIPIAIO XPHXTH

POTAKI NYKTOZ

B “T the bear

TomroBetAaTe 3x ptratapieg AA

(Agv TepIAapBavovTal).

XpnaipoTtrolgite povo AAkaAikég MTraTtapieg
(Xwpig avbpaka r yeudapyupo).

O Aiokottng ON/OFF

O AiakéTrTng deyyapiol
- Méate, 1x ON/OFF
- Meéate yia 2 deutepOAeTITA:
Atrevepyotroinan ae 30 AeTrTd.

© Aiakémng ZQ0
- Mearte 1x ON/OFF
- MéaTe yia 2 deutepOAeTITA:
Atrevepyotroinan ag 60 AeTrTd.

© dwrevotnTa ZQO
0 dwravotnTa Peyyapiou

@ ©upa Micro USB

® Hynrikdg Algbnmipag ON/OFF Autéparn Evepyotroinan

ON vyia 1 KoukouBayia yia
2 AeTTTd, €AV aKoUael KAGUa Tou TTaidIo.

@ Xwpog prratapiag: 3x AA

A YHMANTIKO! EXNIKEX MAHPO®OPIEX

- ZHMANTIKO: KpatriaTe 0Aeg TiG TTANPOQPOPIES YIa PEAAOVTIKI XProN.

- AuTo 10 TTpOioV ZAZU guppop@wveTal TTANPWG PE T VopoBeaia Tng
EE, Tng CA, tng AuaTpaAiag, Tng Néag ZnAavdiag kai Twv HIMA.
- QUAQGETE TNV OUOKEUATia PaKPIA aTTo Ta TTaIdIA.

- Na euAagageTal JoKpIG aTTd PIKPA TTAIBIA KAl UNV ETTITPETTETAI OTO TTAIOI
gag va Taifel pe TN GUOKEUN OTav €ival guvOedEPEVN LE TO PEUUA N Va

TTaidel PE TIG UTTOTOPIEG.

- H ouaokeun Aeiroupyei pe 3 ptratapieg AA (Agv TrepiAapBavovTal).

- XpNOIPOTTOIEITE POVO TIG KOBOPITUEVEG UTTATAPIEG.

- AQQIPEDTE TIG KEVEG UTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- O1 ymrarapieg TTPETTEN va TOTTOBETOUVTAI JOVO OTTO EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvUeTe TTOAIEG KQI VEEG UTTOTOPIEG.

- Mnv avapiyvuete aAKaAIKEG, TTPOTUTTEG (AvBpaka-Zn)
ETTOAVAPOPTICOPEVEG.

- Agv gival duvarr n GOPTION TWV N ETTAVAQOPTICOPEVWY UTTATAPIWY.

- O1 ymratapieg TTPETTEI va TOTTOBETOUVTAI OTN CWATH) TTOAIKOTNTA.

—)

Lou the owl

P .

- Mnv BpayxUKUKAWVETE TOV AKPOBEKTN TPOPODOTiaG.

- H Adutra dev CeaTaiveral.

- AuTo 1O TTpOIOV eV gival adidBpoxo. MNMapakaloUpe diaTNPEITTE
TO OTEYVO.

- MNV Tov KaBapileTe pE VEPO AAAA PE EVa UYPO TTAVOKI.

- PNV TTPOCTTABNJETE va ETTIOIOPBWOTETE TO WTAKI AV OTAPOTHTEI
va AeIToupyei AAAG ETTIKOIVWVIOTE YE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV.

GR

- O aywyog auvdeang gival XaunAng Taang, aAAd yia Adyoug agiommaTiag

Ba TTPETTEI VO AVTIPETWTTICETAI PE TTPOTOXT).
- MNa xprion povo pe 1o kaAwdio USB 1mou ouvodelel To Trpoiov ZAZU.
- To kaAwdio USB d¢v eival TTaixvidl.
- Makpu kaAwdio pe Kivouvo Z1payyaAiguou.
- To Tpoidv dev gival TTaIXVIOI.
Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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HASZNALATI UTMUTATO

EJJELI LAMPA
8'1“( the bear Lou 4the owl

Helyezzen be 3x AA elem (nem tartozék).
Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén
elem kerlUlendd!

O BE/KI gomb

© GYURU gomb
- Nyomja meg 1-szer BE/KI
- Nyomja meg 2 masodepercig: id6zitd 30 perc,
a fény villogni kezd, amikor az id&zité be van

kapcsolva. 0 B S N
©® ALLAT gomb
- Nyomja 1x BE/KI
- Nyomja meg 2 masodpercig: idézitd 60 perc,
a fény villogni kezd, amikor az id&zité be van
kapcsolva.
© Fényers ALLAT . .
@ Fényerd GYURU

@ Micro USB port

© SIRASERZEKELO BE/KI: 3 e & 4 CF )
sirasra automatikusan bekapcsol a bagoly 2 percre. Q : e e : G
. OFF(‘7-.ON n
Qclemtartd: 3xAA W (G
reR— /
/N FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK
- FONTOS, érizze meg a leirast! - Ne zarja rovidre a tdpcsatlakozot.
- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az aldbbi kdzdsségek - Ez a fényforras nem melegszik.
és allamok jogszabalyi eldirasainak: EU, CA, AU, NZ, CN, RU és USA. - Ez a termék beltéri hasznalatra készult, és nem vizallo.
- A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol! Tartsa szarazon.
- Tartsa elzarva kisgyermek elél és soha ne engedije jatszani a - Tisztitaskor ne tegye viz ala, csak torolje at nedves kenddvel!
gyermekeét a vezetékkel vagy az elemekkel! - Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukaodik! ﬁ
- Ez a termék 3 db AA 1.5 V elemmel muikodik (nem tartozék). Lepjen kapcsolatba a forgalmazoval! o
- Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja. - A kdbel alacsonyfeszultségU, de biztonsagi okokbol g
- Az Ures elemeket mindig tavolitsa el a termékbdl. elévigyazatosan hasznalando. ;
- Az elemek cseréjet csak felnétt vegezheti! - Csak a ZAZU-termékhez jaro USB kabellel hasznalja! =
- Ne keverje a régi és az Uj elemeket. - Az USB kabel nem jatek. 8
- Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy Ujratolthetéd - Figyelmeztetés: a hosszu kabel miatt fulladasveszely allhat fenn! o
(Ni-MH) elemeket. - Ez a termék nem jaték. =
z
- A nem Ujratélthetd akkumulatorok nem tolthetok fel. Manufactured and distributed by ZAZU <E:
~
>

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Az elemek a megfeleld polaritasba kell helyezni. PO Box 299 | 3740 AG Baarn C € UK E
CA —



[MOCIBHUK KOPUCTYBAYA =

HIYHE CBITJ1O

B'l“r the bear Lou the owl

MocTtaeTe 3x AA Batapei
(B KOMNMEKT He BXOAsATb). BukopuctoByiite
Tinbkn ankaniHosi 6aTapeiku, 6e3 ZINC-carbon.

O B kn/Bukn

O KINbLUE
- KHonka BKk/ByKnN
- TpumyiTe 2 cekyHau: Tanmep 30 XB, iHONKaATOP
Oyae GnumaTtw, Konu akTMBYETLCHA Tanmep.

© TBAPWHA KHOMKA
- KHonka Bk/BUKN
- YTpumyinTe 2 cekyHau: Tarimep 60 xB, iHAMKaTOp
Oyne 6numaTtu, Konu akTUBYETLCS Tanmep.
© HAckpasicts COBU
@ AcxkpasicTs KINbLA . @
@ Mikpo USB nopt

© 3ByKoBUI1 CEHCOp BK/BUKI — aBTOMATUYHE
BkntoueHHa COBW Ha npoTasi 2 xB, SIKLLO Mantok

sannave. A 8 . 4 A G
O e £ s e
@ Bincik ans 6atapeiiok: 3x AA s o e @
- . =
m :
& BAXITMBO! NMPABUI1A BEIINEKA - bartapeiku cnig po3TalloByBaTi 3a NPaBUIIbHOK MOMSPHICTIO.
- BaxnuBo! 36epertu Ans AOBIAOK B MaiibyTHEOMY. - He KopoTiTb knemy *vBMeHHS.
- Jannuii npoaykT Bignosigae Bumoram 6esneku EU, CA, AU, NZ, - CBITNOBMI MOAYMb HE HarpiBaeTbLCS.
RU & USA. - Lleri npoaykT He € BogoHenpoHukHuM. Byabnacka TpumanTe 1oro Cyxum.
- 3bepiranTte ynakoBKy y HEAOCTYMHOMY ANs AiTen MicLyi. - AAnsa ounweHHs He 3aHypioBath y BoAy, @ NPOTPiTb BOMOrOH raHYipKoto.
- Bynp nacka nepekoHawnTecsb, Lo npunag 36epiraetbcs B - He HamaranTtecs posibpaTtu CBITUMBHUK y pasy HeCnpPaBHOCTI.
HeJOoCTYNHOMY Ans AiTer MicLj i HiKonn He A03BONANTE AUTUHI 36epHITbCS y CEePBICHY Cryx0y. ﬁ
rpatucs 3 kabenem abo 6ataperikamu. - 3’egHyBanbHUI NPOBIA - Lie HMU3bKa Hanpyra, ane 3 MipKyBaHb :
- uen ToBap npaute Ha 3 x AA baTapeiikax 1,5V (He BxoaaTb B HaAiNHOCTI 1i NOTPiIOHO 06epexxHO noBoaAUTUCS. S
KOMMMEKT). - Ansa BukopucTaHHa nuwe 3 USB-kabenewm, Lo BXoAWUTb A0 ;
- BukopucToByiiTe Tinbku 3asHayeHi 6aTapenku. Komnnekty ZAZU. =
- Buganutu nopoxHin 6atapei 3 Bupooby. - USB-kabenb He € irpaLukoto. 8
- BaTtapei noBuHHI OyTN pO3MILLEHHI TifIbKM JOPOCIUMN. - OoBruii kabenb, Hebesneka yayLIeHHs. j
- He amiwanTe crapi Ta HOBi akymynaTopw. - Lleri npoaykT He irpatuka. ;
- He 3milyinte nyHi, cTaHaapTHi (ByrneLb-LnHK) abo akymynaTopHi Manufactured and distributed by ZAZU <
~
>

(Hikenb-kagMieBi) akyMynsiTopu. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E
CA =

- Batapei, o He nepesapsmKalTbCs, HE MOXHA 3apsmxaTu. The Netherlands | info@zazu-kids.nl



MANUALE =

LUCE NOTTURNA

B “T the bear

Inserisci 3x batterie AA (non incluse).
Utilizzare solo batterie alcaline,
no zinco carbone.

O Pulsante ON/OFF

© Pulsante luce ARCO:
- Breve pressione: ON/OFF
- Premuto 2 sec: timer 30 min., la luce
lampeggera quando il timer € attivato.

O Pulsante ANIMALE:
- Breve pressione: ON/OFF
- Premuto 2 sec: timer 60 min., la luce
lampeggera quando il timer & attivato.

© Luminosita luce ANIMALE
@ Luminosta ARCO
@ Connettore micro-USB di alimentazione

O Attivazione sensore del suono ON/OFF: attiva
automaticamente la luce del GUFO per 2 minuti
quando il tuo bambino piange.

® Vano batterie: 3x AA

A\ AVVERTENZE - INFORMAZIONI TECNICHE

- IMPORTANTE! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu e pienamente conforme alle seguenti
legislazioni: UE, CA, AU, NZ, RU e USA.

- Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei
bambini piccoli e non permettere mai a tuo figlio di giocare con i
contatti o le batterie.

- Questo prodotto alimentato da tre batterie 3x AA 1,5V (non incluse).

- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato.

- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche.

- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una
persona adulta.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard
(Zn-carbone) o ricaricabili (Ni MH).

- Le batterie non ricaricabili non possono essere ricaricate.

- Le batterie devono essere posizionate con la polarita corretta.

Lou the owl

(H)

- Non cortocircuitare il terminale di alimentazione.

- La fonte luminosa non si surriscalda.

- Questo prodotto e destinato al solo utilizzo interno e non

e resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.

- Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con

un panno umido.

- Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare.

Contatta il centro assistenza.

- Trattare con cura i connettori di alimentazione per mantenere

l'affidabilita del prodotto nel tempo.

- Da utilizzare solo con il cavo USB fornito con il prodotto ZAZU.

- Il cavo USB non e un giocattolo.

- Pericolo di strangolamento con il cavo lungo.

- Questo prodotto non &€ un giocattolo.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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JUHEND

OOVALGUSTI

B “T the bear

Asetage 3x AA patareid (ei kuulu komplekti).
Kasutage ainult leelispatareisid,
mitte tsink-susinik.

O ON/OFF nupp

Lou the owl

O RONGA nupp
- Press 1x ON/OFF
- Press 2 seconds: auto shut-off 30 min,
the light will flash when timer is activated.

© OHLOOMA nupp
- Vajutage 1x ON/OFF
- Vajutage 2 sekundit: taimer 60 min,
tuli vilgub, kui taimer on aktiveeritud.
© Heledus LOOMA
@ Heledus RONGAS
@ Mikro-USB port

® Nutusensor ON/OFF: lulitab 66kulli automaatselt
2 minutiks sisse ON reziimi kui nutetakse.

@ Patareikamber: 3x AA

A\ TAHTIS! TEHNILINE INFORMATSIOON

- Tahtis! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles.

- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, USA, RU & CN regulatsioonidele.

- Hoidke pakend eemal vaikestest lastest!

- Hoidke toode eemal vaikestest lastest ning arge lubage lastel
mangida juhtmete voi patareidega.

- Toode to6tab 3x AA 1.5V patareidega (ei ole tootega kaasas).

- Kasutage uksnes ettenahtud patareisid.

- Eemaldage tootest tuhjad patareid.

- Patareisid v&ib sisestada Uksnes taiskasvanu.

- Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.

- Arge kasutage korraga alkaiin, tavalisi (carbon-Zn),
vOi laetavaid (Ni MH) patareisid.

- Mittelaetavaid patareisid ei saa laadida.

- Patareid tuleb paigaldada &ige polaarsusega.

- Arge lUhistage toiteklemmi.

OFF [ -.ON
7Y

- LED lambid ei lahe kuumaks.

- Toode on mdeldud kasutamiseks Uksnes sisetingimustes
ning ei ole veekindel. Hoida kuivas.

- Puhastada niiske lapiga, mitte asetada vette voi veejoa alla.

- Kui toode lakkab todtamast, arge proovige seda ise parandada.
Voétke Uhendust edasimuujaga.

- Uhendusjuhe on madalpingega, kuid ohutuse ning tdokindluse
tottu tuleks kasitleda hoolega.

- Ainult ZAZU-tootega kaasa tulnud USB-kaabliga kasutamiseks.

- USB-kaabel pole manguasi.

- Hoiatus! Hoida lastest eemal, kagistamisoht.

- Toode ei ole manguasi.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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ROKASGRAMATA =

NAKTSLAMPA

B “T the bear

Levietojiet 3x AA baterijas (nav komplekta).
Lietojiet tikai alkaline baterijas, nevis cinka
karbonata.

O ON/OFF poga

© ZVANA poga
- Piespiediet 1x ON/OFF
- Piespiediet 2 sekundes: automatiska
izslégSanas péc 30 min, kad taimeris bus
aktivizéts mirgos gaisma.

® DZIVNIEKU poga
- Piespiediet 1x ON/OFF
- Piespiediet 2 sekundes: taimeris 60 min.,
gaisma mirgos, kad taimeris bus aktivizéts.

© Spozums DZIVNIEKU
@ Spozums APLIS
@ Mikro USB ports

® Raudasanas sensors ON/OFF: automatiski
ieslédz puci uz 2 min, ja tiek raudats.

@ Baterijas nodalijums: 3x AA

A\ SVARIGI! TEHNISKA INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai.

- Sis ZAZU produkts ir pilnTba atbilstoss EU, CA, AU, NZ, RU & USA
likumdosanai.

- LOdzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem bérniem
nepieejama vieta un nekad nelauj bérnam ar to spéléties vai
pieklat baterijam.

- Sis produkts darbojas ar 3x AA 1,5 V baterijam (nav ieklautas).

- Izmantojiet tikai paredzétas baterijas.

- Iznemiet tuksas baterijas no produkta.

- Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusie.

- Nelietojiet vecas baterijas kopa ar jaunam baterijam.

- Nelietojiet kopa alkalina, standarta (karbona-cinka),
vai uzladéjamas (Ni MH) baterijas.

- Nelad€jamas baterijas nav ladéjamas.

- Baterijas jaievieto nemot véra pareizo polaritati.

O Wi N - T 6

. OFF [ -.ON
B

LV

Lou the owl

- Neradiet issavienojumu stravas kontaktligzda.
- Nav pieejama silta gaisma.

- So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav Gdensizturigs.

LUdzu saglabajiet to sausu.

- Tirot neiemérciet Gdent, bet noslaukiet ar mitru dranu.

- Ja produkts parstaj darboties, lGdzu neizjauciet to.
LUdzu sazinieties ar klientu apkalposanas servisu.

- Tiek izmantota zemsprieguma strava, tomér droSibas labad produkts

jaizmanto uzmanigi.

- Lai izmantotu tikai ar USB kabeli, kas ieklauts ZAZU produkta komplekta.

- USB kabelis nav rotallieta.

- Bridinajums. Garais vads saistas ar noznaugsanas risku.

- Sis produkts nav rotallieta.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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INSTRUCTIUNI

LAMPA DE NOAPTE
8'1“( the bear Lou 4the owl

Introduceti 3 baterii AA (nu sunt incluse).
Folositi numai baterii alcaline,
fara carbon de zinc.

O Buton PORNIT/OPRIT

© Buton ANIMAL
- Apasati butonul PORNIT/OPRIT o data
- Apasati 2 secunde: oprire automata 30 minute,
lumina va clipi cand cronometrul este activat.

® Buton BUFNITA
- Apasati butonul PORNIT/OPRIT o data
- Apasati 2 secunde: cronometru 60 minute,
lumina va clipi cand cronometrul este activat.
© ANIMAL luminozitateL
@ ALARMA luminozitate . .

@ Port micro USB

® Senzor de plans PORNIT/OPRIT: PORNESTE
automat bufnita timp de 2 minute cand se

aude plansul copilului. : N ' ~ 0
Q . N N O e G
@ Compartiment pentru baterii: 3 baterii AA s ofs Mo i @
- 4
m i
AN IMPORTANT! INFORMATII TEHNICE
- IMPORTANT! Pastrati aceste informatii, pentru consultare ulterioara. - Nu scurt-circuitati terminalul de alimentare.
- Acest produs ZAZU, este conform cu normele legislatiei EU, CA, AU, - Aceasta lumina nu emana caldura.
NZ, USA SI RU CA. - Acest produs este destinat uzului interior si nu este rezistent la apa.
- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor mici. Va rugam sa-| pastrati uscat.
- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la indemana copiilor - Pentru a curata produsul, folositi o carpa umeda.
mici si nu permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu cablul - Nu incercati sa dezasamblati produsul daca nu mai functioneaza.
de conectare, sau cu bateriile. Va rugam sa contactati serviciul clienti. e
- Acest produs functioneaza cu 3 baterii AA, 1,5 V ( nu sunt incluse). - Cablul de conectare este de joasa tensiune, dar din motive de 8
- A se folosi doar bateriile specificate. fiabilitate trebuie tratat cu atentie. §
- Scoateti bateriile goale din produs. - Pentru utilizare numai cu cablul USB livrat impreuna cu produsul ZAZU. :
- Bateriile trebuie sa fie introduse doar de catre adulti. - Cablul USB nu este o jucarie. g
- Nu amestecati baterii vechi si noi. - Avertizare. Pericol de strangulare din cauza cablului lung. 8
- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-Zn) - Acest produs nu este o jucarie. :‘
sau reincarcabile (Ni MH). 5
- Bateriile ne-reincarcabile nu se pot incarca. Manufactured and distributed by ZAZU g
~
>

The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Bateriile trebuie asezate la polaritatea corecta. PO Box 299 | 3740 AG Baarn c € UK E
CA =
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MHCTPYKUMMN =

HOLWHA JIAMT1A
8'1“( the bear Lou 4he owl

MocTaBeTe 3 x AA 6aTepum (He ca BKIIOYEHM)
3non3eavite camo ankanHu 6atepuu,
6e3 LIMHKOB BbIEPOA,

O ByToH 3a BK/IKOYBAHE/M3KTKOUYBAHE

- e’
O byToH 3a 3BbHEHE
- HatucHeTe 1 x BKJTKOUYBAHE/M3KJTKOYBAHE
- HaTucHeTe 3a 2 cekyHAM: aBTOMATUYHO {
m3knouBaHe cnen 30 MUH. CBETIMHATA Le e """"""" ’ 7 ' e
npemMmrHe, KoraTo TaiMepbT € aKTUBUPaH. 0 . S

©® 6yToH XMBOTHO
- HatucHete 1 x BKJTKOYBAHE/VM3KJ/TKOYBAHE
- HaTucHeTe 3a 2 cekyHaM: aBTOMATUYHO
m3kaoyBaHe cnen 30 MUH. CBET/IMHATA LWe
npemMurHe, KoraTo TaiMepbT € aKTUBUPaAH.

O SpkocT XMBOTHO . °
@ fpkocT 3BbHEHE

@ Mukpo USB nopt

© BKIOYBAHE/M3K/KOYBAHE Ha ceHsop 3a : i : ~ 0
nnay: aBToMaTnyHo BKJ/TKOYBA 6yxana 3a 2 MUH. Q T G
npw nnau. 4 [7'0 (G

. 4/

© Otnenervie 3a 6atepun: 3x AA o i

A BAXHO! TEXHUYECKA MHOOPMALMA

3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- BAXXHO! MaseTe 3a 6baella cnpaska. - baTapeiikv cnegyet yctaHaBnneaTb ¢ COb6M0AEHNEM NONSIPHOCTY.
- Tosun npoaykt ZAZU e n3usano CbBMECTM CbC 3aKOHOAATENCTBOTO - He 3aKkopaymBainte Knemmy NUTaHus.
Ha EC, KaHaga, Asctpanus, HoBa 3enanausa n CALL. - Tasu cBeTNMHa He ce Harpsiea.
- Mons, gpbXxTe onakoBkaTa Aaney oT Manku geua. - To3un NpoAyKT e npeAHasHayeH 3a ynotpeba yaoma 1 He e BOJOYCTONYMB.
- Monsi rapaHTuparite, 4e NpoAyKThT € Aaney oT obcera Ha Marku - Mons, nogabpxante cyx.
[ela 1 HUKora He no3BorisiBaiTe Jelara ga urpas Cbc cBbp3Balims - lNpu nouncTBaHe, He noTanaiite BbB Boeaa, a M3bbpcBanTe ¢ BnaxHa Kbpna. 5
NPOBOAHMK 1N ¢ 6aTepuunTe. - He ce onutaiite ga pa3rnobsiBate npoaykTta, ako He paboTu. N
- To3u npoaykt pa6otun ¢ 3x AAA 1.5V 6aTtepum (He ca BKITHOYEHM). Monsi, cBbpxeTe ce ¢ noTpebuTenckusi otaen %
- Vianon3BainTte camo KOHKpeTHUTe 6aTepuu. - CBBbP3BALYMAT MPOBOAHMK € CAaMO C HUCKO HamnpexeHue, HO OT E
- VisBapeTe npasHute 6atepun oT NpoaykTa. cbobpaxeHus 3a HaaexAHOCT TpsibBa Aa ce TpeTMpa BHUMATENHO. @
- Batepuute TpsibBa fa ce NOCTaBAT CamMo OT Bb3PacTHMU. - [a ce nsnonsea camo ¢ USB kaben, koato ce npeanara cec ZAZU npopgykTa. é
- He cmecBaiite HOBU 1 cTapu 6atepun. - USB kabenbT He e urpadka. é
- He cmecBaiTe ankanHu, ctaHgapHu (LMHKOBO-BBINEPOAHN) U - MpepynpexaeHve. Obnbr kaben OnacHocT OT 3afyLuaBaHe. %
3apexgalm ce (Ni MH) 6atepun. - To3n NpoayKT He e urpavka. UK <E.(
- Henepesapsixaemble 6atapen Henb3s 3apsxartb. Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 c € Cn E N
|



MHCTPYKLUA

HOYHUK

Dusau ,aega?egb

MomecTtute 3 6atapeinkn Trna AA (He BKIOYEHDI).
Vcnonb3yliTe TONbKO ankannHoBble 6aTapenkm
BMECTO Yrnepoa-LMHKOBbIX.

O Knonka BKI./BbIKI.

-

Coba /[g

O Konbua
- Knonka BKJT1./BbIKJ1.
- Haxxmute n yoepxusarite 2 cekyHabl: Tanmep
30 MuH., cBeT BygeT muratb, kKorga Tanmep
aKTUBMPOBAH.

© XMBOTHOIO
- Knonka BKJT1./BbIKJ1.
- Haxxmute n yoepxusarite 2 cekyHabl: Tanmep
60 MuH., cBeT BygeT muratb, kKoraa Tanmep
aKTUBMPOBAH.

© PerynupoBaHve SPKOCTU XUBOTHOTO.
@ PerynupoBaHve SpKOCTM KonbLa.
@ MopTt micro USB.

® BKJ1./BbIKJ1. aatunka nnaya: ecnu pebéHok
nia4vyeT, coBa aBTOMaTU4e€CKN BKITIOYNTCA
Ha 2 MUHYTHI.

® Orcek ans Oatapeek: 3x AA.

A BAXXHO! TEXHUYECKAA MHOOPMALUA

- BaxxHo! CoxpaHsante ons ganbHenLwero ncnosib3oBaHus!

- O10T NpogykT ZAZU NONHOCTLIO COOTBETCTBYET 3aKOHOAATENLCTBY
P®, EC, Kanagbl n CLUA.

- Y6enuTtecn, YTO ynakoBKa HaXooUTCsl B HEAOCTYNHOM ANns AeTen
MecTe.

- He nossonsite pe6éHKy urpatb ¢ agantTepom NUTaHUs,
coeanHuTenbHbIM kabenem nnu Gataperikamm.

- O10T NpogykT paboTaet ¢ 3 6baTtapevikamu AA 1,5 B (He BkntoYeHb!).

- Nicnonb3ynTe TONbKO ykasaHHble GaTaperiku.

- N3Bnekute paspshkeHHble 6aTaperiku u3 npoaykra.

- He ncnonb3ynte BMecTe cTtapble 1 HOBble HaTaperku.

- He ncnonb3yinte BMecTe LenoyHble, CTaHAAPTHbIE (Yrnepoa-
LIMHKOBbIE) UIN NepesapskaemMble (HUKenb-kagMueBble) 6aTtapeku.

- Ons ucnonb3oBaHusa Tonbko ¢ USB-kabenem, KOTopbI NOET B
KomMnekTe ¢ npoaykunen ZAZU.

N ~—
e, N .
0 .
. L
0 [ ’-.—OFF i;w r—nu—

- Henepesapsipkaemble 6atapen Henb3s 3apsikatb.

- Bataperiikv cnegyet yctaHaBnuBaTh C COBMNOAEHNEM NONSPHOCTY.

- He 3akopauvBainTe Knemmy nutaHus.

- Ho4Huk He HarpeBaeTcs.

- XpaHuTe yCTPOMCTBO 1 aganTep BAanu ot Bogbl U Brnarn. OHu
npeaHasHaveHbl Ans UCNONb30BaHWSA TOMBbKO B MOMELLEHUN.

- MoxxHO npoTupaTh BAaXKHOW TKaHbIO.

- He pasbupalite nsgenue, ecnu oHo nepectano paboraTtb.
O6patuTech B cnyx0y noaaepxku 8 (800) 707-25-64 nnn
www.babyoptgroup.ru/service

- CoeauHuTEnbHbBIN Kabenb ABNSETCS HU3KOBOMbTHBLIM, HO,

Ha BCSKUIA cryyaii, obpaLlanTeck ¢ HUM OCTOPOXHO.
- BHumaHue. OnvHHbIN kabernb MOXET cTaTb NPUYMHON YAYLUbS.

FALC€ ER

Paspa6oTtaHo c ymom B HuaepnaHpax:
ZAZU BV Postbus 299 3740 AG Baarn
The Netherlands
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